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VARIO ERGODANCE

Ob fiir den festen und permanenten
Einbau oder den mobilen Einsatz,
VARIO ERGODANCE - der weiter-
entwickelte, | fchenelastische
Schwingboden von Gerriets, ist
alle Einsatzzwecke konzipiert.

Optimales, gelenkschonendes

D fmpfungsverhalten kombiniert
hochster Materialqualitft, einem
vollig neuartigen Exzenter-Verrig
lungssystem und schnellen Aufh
zeiten durch ein ausgekliigeltes
Nut- und Federsystem mit F>hrup

Dies alles zeichnet den weiter-
entwickelten Gerriets VARIO
ERGODANCE Schwingboden aus.
Die beidseitig lackierten Multiplex-
platten aus Birke mit den Abmes-
sungen 100 x 100 cm oder 200

x 100 cm werden mit dynamisch]
wirksamen, hoch-elastischen,
zweilagigen Elastomer-Pads
ausgestattet, die fiir ein homogenes,
dauerhaft wirksames Schwingungs-
verhalten sorgen.

Als Zubehor ist der stabile VARIO
ERGODANCE Transportwagen fiir den
schnellen Auf- und Abbau, sowie
Transport erhfltlich.

Der Inhalt dieser Farbkarte ent-

spricht dem Stand zum Zeitpunkt

des Drucks.

Aktuellste Angaben entnehmen Sie
bitte den entsprechenden Daten-
blfttern auf unserer Internetseitd.

VARIO ERGODANCE

VARIO ERGODANCE, le plancher
...lastique plus d...velopp... de
Gerriets a été congu pour un usage
polyvalent : pose mobile ou
ypermanente.

Une construction sophistiquée

lui confére une grande capacité
nditbsorption de chocs et stabilité
surfacique.
dén nouveau m...canisme de
averrouillage rapide, combin... av|
un syst»me de rainure et langue
garantit une pose facile et rapide.

VARIO ERGODANCE est composée
d’un panneau multiplis bouleau de
100 x 100 cm ou de 200 x 100 cm
avec [Jnition vitril]...e des deux
et d’une série de coussinets double-
couche hautement élastiques et
durables.

Des proll...s-plinthes (disponibl
en tant un-accessoire) peuvent
montés sur le pourtour du plancher
...lastique ...vitant tout rebord
dérangeant.

Le chariot de transport
VARIO ERGODANCE vous aide]
stocker et d...placer convenable|
votre plancher ...lastique.

VARIO ERGODANCE

VARIO ERGODANCE is a spec]
developed sprung | oor system
permanent or portable applications.
The surface elasticity ensures
uniform, consistent shock

absorption suitable for a wide
variety of purposes. Optimum
absorption delivers just the righ
amount of "give" and is gentle g
the joints.

edhe system is manufactured wif
téhe best quality components to

£'t...s

psommercial-duty, clear-coat sea
Argnamically active two-ply

ra 78").
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Les informations contenues dans ce
nuancier sont valables ¢4, la date
I'impression.

Pour les mises ¢, jour, consulter
notre site internet.

produce a highly resilient sprung
| oor system that assembles qu
and easily via a newly develop€
interlocking tongue-and-groove
system.

o

VARIO ERGODANCE is made from
engineered, multi-layer, birch
veneer plywood that is [Jnished
on the front and back side with a

elastomer pads provide perfect
spring and cushion for all types
dance. Floor panels are availab
two standard sizes: 100 x 100 cm
(39" x 39") and 100 x 200 cm (39"

The system is designed for eas
installation by the user. During
assembly, | oor panels are instg
off-set to each other to guarantee
perfect |t and stability. Edge tri
sections are available to visuall
complete the dance || oor surfage.

=
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An optional VARIO ERGODANCE
transport cart is available for
movement and storage of the |
system when not in use.

All information and colour
specifcations are valid at the time
of printing.

For latest product details please see

the respective online data sheet
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VARIO ERGODANCE / Theater GieBen
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Alternative mit Hartfaserplatte /
Alternatif avec panneau dur /

Alternative with hard «berboard base layer

3A

3B

1 18 mm Birke-Multiplexplatte, transparent lackiert /
Panneau multiplis bouleau, 18 mm, vitril... transp
18 mm (3/4") birch veneer surface, clear- coat lni=

2 2-Komponenten Elastomere, 20 mm stark /

Coussinets double-couche, épaisseur 20 mm /

20 mm (0.8") two-ply elastomer pads for shock da

1,0 mm PVC-Schicht / PVC-Schicht, épaisseur

1,0 mm /1,0 mm (0.04") PVC layer

5 mm Hartfaserplatte, lackiert / Panneau dur, épaisseur

5 mm, laqu... / 5 mm (1/4") hard Iberboard base |
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Bodenaufbau / Construction du tapis / Floor Composition



VARIO ERGODANCE: Schwingboden / Plancher Elastique / Sprung Floor

Art./Réf. | Beschreibung Descriptif Description EOXAXE cm ft/in | ™ kg Ibs
1781 2100 | e Beidseitig lackierte 18 mm * Panneau multiplis bouleau, 18 mm, 4 18 mm (3/4") birch veneer plywpod; 100 x100x3,9 39" x39"x1.5" | 1500 33
Multiplex-Platte aus Birke. vitriJ}... recto-verso. clear-coat both sides.
* 16 x Elastomer-Pads. 16 x coussinets double-couche. 7 (16) two-ply elastomer pads.
7 2 x Exzenter-Verriegelungssystgr@ x verrouillage rapide par croche{2) panel-locking devices.
17812200 |  Beidseitig lackierte 18 mm * Panneau multiplis bouleau, 18 mm, 3 18 mm (3/4") birch veneer plywpod200x 100x 3,9 78"x39"x1.5" | 28,50 63
Multiplex-Platte aus Birke. vitri]}-.. recto-verso. clear-coat both sides.
e 28 x Elastomer-Pads. ® 28 x coussinets double-couche. 7 (28) two-ply elastomer pads.
7 3 x Exzenter-Verriegelungssystgrd x verrouillage rapide par crochet3) panel-locking devices.
VARIO-ERGODANCE: Zubehir / Accessoires / Accessories
Art./Réf. | Beschreibung Descriptif Description OXAXE cm ft/in | ™ kg Ibs
Stolperfreie Anlaufkeile: Proll...s-plinthes : Perimeter trim pieces:
1781 2191 | Variante A = Sperrriegel Variante A = verrou Type A = with interlocking bar 100x25x3,9 39"x10"x1.5" 350 8
1781 2192 | Variante B = Verriegelungsbolzen Variante B = logement verrou  Type B = with corresponding socké¢t  100x25x3,9 39"x10"x1.5" 350 8
1781 2291 | Variante A = Sperrriegel Variante A = verrou Type A = with interlocking bar 200x25x3,9 78"x10"x1.5" 7,50 17
1781 2292 | Variante B = Verriegelungsbolzen Variante B = logement verrou  Type B = with corresponding socke¢t  200x25x3,9 78"x10"x1.5" 7,50 17
* Farbe: Birke-Furnier. * Coloris : bouleau. 7 Colour: birch veneer
17812900 | Ecke 90° fiir Anlaufkeile. ProII...-pIinthe, raccord d-|-angld)9(mér 90° for perimeter trim piece. 25x25x3,9 10"x10"x1.5" 0,75 2
* Farbe: Birke-Furnier. * Coloris : bouleau. 7 Colour: birch veneer
1781 9300 | Transportwagen: Chariot de transport : Transport Cart: 222 x140x136,5 87" x55"x54" (150,00 331

7 Aufnahme von 20 grogen PlattenPour stocker 20 grand panneaux
(200 x 100 cm) oder von 40 kleing00 x 100 cm) ou 40 petits
Platten (100 x 100 cm). panneaux (100 x 100 cm).

e Farbe: anthrazit. e Coloris : anthracite.

e Carries 20 large platforms
(200 x 100 cm / 78" x 39") or
40 small platforms (100 x 100 cm /
39" x 39").

e Colour: anthracite.

Exzenter-Riegel / Verrouillage rapide par crochet / Panel-locking

Device
T,
e ]S >

Stolperfreie Anlaufkeile & Ecke 90° fiir Anlaufkeile /
Profj...s-plinthes & Pro]l...-plinthe, raccord d+angle 90& /
Perimeter trim pieces & Corner 90° for perimeter trim piece

Transportwagen / Chariot de transport / Transport Cart
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